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Veuillez lire attentivement ces instructions avant d’utiliser le lecteur.

Attention

1. Les batteries neuves ne fonctionneront de maniére optimale qu’aprés deux a trois cycles complets de
charge et de décharge.

2. Les trois premiéres fois, une batterie neuve doit étre chargée pendant 6 a 8 heures. A partir de la
quatriéme fois, 4 heures sont suffisantes pour que la batterie soit totalement chargée.

3. Afin d’éviter toute perte de données, veuillez sauvegarder les données importantes, particuli€rement avant
toute mise a niveau du microgiciel. La société n’est en aucun cas responsable de toute perte de données
résultant d’'une mauvaise utilisation de I'appareil.

4. Le lecteur est un produit électronique de haute précision. Veuillez ne pas le réparer vous-méme.

5. Evitez tout choc sur I'appareil.

6. Utilisez le lecteur de maniére adéquate en cas de fortes chaleurs, d’humidité, de poussiére, de soleil, de
présence de flammes, de décharges électriques, etc.

7. N’exposez pas le lecteur a I'eau ou a tout autre type de liquide et ne le nettoyez pas a I'aide de produits
nettoyants chimiques. Cela pourrait endommager le M-Touch.

8. Evitez d’exposer I'appareil aux gouttes d’eau et aux éclaboussures. Le lecteur ne doit pas étre posé prés
de récipients contenant du liquide ou prés de produits liquides.

9. Ne réglez pas le volume trop fort. Les médecins mettent en garde contre les expositions prolongées aux
volumes sonores trop élevés.

10. Veuillez ne remplacer aucune piéce de I'appareil.

11. Veuillez n'utiliser que des batteries, chargeurs et accessoires fournis par le fabricant. L'utilisation de tout
autre type de produit peut étre potentiellement dangereuse et constitue un motif de rupture de la garantie.

12. Veuillez respecter les régles locales en matiére d’environnement lors de la mise au rebut des appareils et
des accessoires obsolétes.

13. Pour toute question concernant I'utilisation du lecteur, veuillez vous adresser a votre revendeur ou bien a
notre centre de service clients.

14. Les instructions d’utilisation et I'apparence de cet appareil peuvent étre modifiées sans information
préalable.

Niveau sonore max : 100 dB. A pleine puissance l'utilisation prolongée du baladeur peut endommager
I'oreille de I'utilisateur. Le niveau sonore des baladeurs MP3 Memup, inférieur a 100dB, est conforme a la
Iégislation francaise. Ce niveau sonore est garanti a partir des écouteurs fournis.

Aussi Memup ne s'engage au respect de cette norme qu'a partir des écouteurs livrés et vous recommande
I'utilisation exclusive de ceux-ci.

N'utilisez pas les écouteurs a un volume sonore élevé pendant une longue période de temps. Les
professionnels de la santé ont signalé qu'il pouvait étre dangereux d'étre exposé a un volume sonore élevé.
Si vous entendez des sifflements dans vos oreilles, veuillez baisser le volume ou cessez d'utiliser les
écouteurs.
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SPECIFICATIONS TECHNIQUES

e Baladeur vidéo : Lit en natif les formats AVI, RM, RMVB (720*576), FLV, WMV, MPEG4
(AVI1:800*480) avec fonction “Reprise” d’'une vidéo

e Lecteur audio : MP3, WMA, APE, FLAC, AAC et Microsoft PLAY FX

e Album photo : JPEG, BMP, GIF avec fonction diaporama, rotation et zoom

e Ecran TFT LCD 2.6" - 260k Couleurs - Résolution : 400 x 240 pixels - 30 images/sec.

e Ecran tactile multi-touch : Menu ergonomique, navigation fluide et intuitive, technologie conductive

e Radio FM & Podcast : Recherche manuelle/ Automatique/ 30 stations mémorisables et
enregistrables

e E-book : format TXT, fonction “bookmark”, fonction automatique de “tourne-page”

e Dictaphone : format d’enregistrement WAV (32Kbps/64Kbps)

e Autres fonctions : Calendrier, horloge, personalisation du fond de l'interface

e Batterie : Lithium polymer rechargeable via le port USB 2.0 High Speed

e Autonomie de la batterie 10H en audio et 4H en vidéo

e 7 égaliseurs préréglés : normal, PlayFx, rock, pop, classique, basse, jazz, personnel

e Interface multilingue : 16 langues dont anglais, allemand, francais, italien, espagnol, portugais

e Temps lumiére : 5, 10, 15, 20, 30 secondes et toujours allumé

e Ajustement lumiére/contraste : niveau 1 a 5

e Temps verrouillage des touches : 10 ou 30 sec., 5 ou 10 mn., Touches non verrouillées

e Temps de fermeture auto : 3, 5, 10, 15, 20 mn. ou pas de fermeture auto
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e Veille : Eteint, 15, 30, 45, 60 mn.,

o Reéglage de linterface : Police et couleur des titres, couleur du fond

e Mode de répétition : Normal, Répéter titre, Répéter tous une fois, Répéter tout ou Intro

e Indicateur lumineux : lors de la navigation, du chargement de la batterie ou du transfert de données
e ID3 tag/ Paroles : Affichage des sous-titres

e Rapport signal sur bruit >90dB

e Garantie : 2 ans

L'appareil et les touches

|Indicator Light
RESET
.!

MIC
POWER ON y
POWER OFF

EARPHOMNE  LOCK _
USB COMNNECTER

Menu

Musique / Vidéo / Photos

E-Book / Radio FM / Dictaphone

Explorer (recherche dossiers) / Paramétres /
Programme (calendrier et date)

Transfert de données

Pour transférer vos données, connectez I'appareil a votre ordinateur grace au céble USB (le lecteur doit étre
allumé). Copiez de la musique, des vidéos, des documents et tout autre type de données sur le disque dur de
I'ordinateur, puis collez-les sur le lecteur.



Etapes de chargement

1) Via le cable USB standard

Premiére étape : Désactivez le rétroéclairage ; changez les parameétres « settings/backlight display
mode » (réglages/mode rétroéclairage) en « energy saving mode » (mode économiseur d’énergie).
Deuxieme étape : Apres avoir défini le mode « économiseur d’énergie », appuyez plusieurs
secondes sur le bouton d’arrét de I'appareil pour I'éteindre. Vos réglages sont enregistrés.

Troisieme étape : Un cable USB est fourni pour relier 'appareil au port USB situé a 'arriére de votre
ordinateur. (Evitez autant que possible d'utiliser le port USB situé a I'avant de votre ordinateur car
cela rallonge le temps de chargement).

Quatriéme étape : aprés avoir correctement connecté I'ordinateur, I'icbne connexion va apparaitre
sur I'écran (mode normal). Double-cliquez sur « retirer le périphérique en tout sécurité » dans le coin
inférieur droit de I'écran de votre ordinateur afin de déconnecter le lecteur. Ne déconnectez pas
I'appareil de l'ordinateur, le lecteur restera en mode chargement tant qu’il sera relié a l'ordinateur.
L'écran du lecteur vous informe que l'appareil est au début du stade de chargement.

2) Via un chargeur de batteries.
Remarque particuliere : Le chargeur doit respecter les spécifications suivantes. La société ne peut en

aucun cas étre tenue responsable en cas de panne ou d’accident résultant de I'utilisation d’'un autre type de

chargeur.

Alimentation entrante : AC110~ 240V 50/60Hz Max : 100mA
Alimentation sortante : DC5.0 ~5.5V 300~500mA (USB)
Port USB : Port standard MINI-USB

Utiliser le lecteur

1) Allumer le lecteur

=)

Maintenez le bouton « on/off » vers le bas pendant 3 a 5 secondes afin d’allumer le lecteur.



2) Musique

Dans le menu principal, cliquez sur « music player » (lecteur de musique) puis cliquez sur « All Music »

« toute la musique ». Touchez Iégérement afin de démarrer la lecture de musique.

3) Menu musique

RETURN Flaaily Mids W5 Hasgry ORBIT LIST

FREVIOUS
/BACEWARD

PLAY/PAUSE

NEXT/SPEED UP

Spécification

Réglage du volume

Glissez le bouton de contréle du volume

Mettre en pause Touchez
Reproduire l'intervalle Touchez 4
Répéter la chanson Touchez (&
Passer a la chanson suivante ou a la  Touchez B4

premiére chanson

Revenir en arriére ou avancer

Touchez I'.!I ou I:!I
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Retourner a la liste des morceaux

Touchez

Effacer un morceau

Dans la liste « Music » (musique), touchez « effacer »

puis I'icone Bl afin d’effacer le fichier.

Remplacer, pour un morceau, les
informations relatives au spectre,
aux paroles et a I'album

Touchez E Pour afficher les informations relatives au
morceau, touchez E ; pour afficher le spectre de
lecture, touchez -, pour afficher les informations
relatives a I'album, touchez #4

4) Menu vidéo

BESTART/BACEWARD

START TO FLAY TIME AXIS

VOLUME

Spécification

Réglage du volume

Glissez le bouton de contréle du volume

Mettre en pause Touchez
Lecture Touchez &
Répéter la chanson Touchez [
Passer a la chanson suivante ou a la | Touchez B3l

premiére chanson

Revenir en arriére ou avancer

Touchez Il!l ou E!I

Retourner a la liste des morceaux

Touchez

Arréter la lecture d'une vidéo avant la
fin

Touchez Bl ou le bouton o

Effacer une vidéo

Dans la liste « Video » (vidéo), touchez « effacer »

puis I'icone Bl afin d’effacer le fichier.

Zoom avant sur la vidéo

Touchez pour un zoom avant et afficher la vidéo

en mode plein écran
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5) Menu photo

Dans le menu principal, touchez « photo » afin d’entrer dans le menu photos. Les photos peuvent étre
utilisées en tant que papier peint ou diaporama.

Spécification

Retourner a la liste des photos Touchez

Arréter la lecture d'une vidéo avant la
Touchez ﬁ ou le bouton o

fin

Zoom avant ou zoom arriere Glissez le bouton de contrdle du zoom
Effectuer une rotation Touchez

Photo précédente ou suivante Touchez [ ou B

Dans la liste « Photo », touchez « effacer » puis I'icbne E& afin

Effacer une photo _—
d’effacer le fichier.

Ecoute de musique possible
Caractéristiques Diaporama automatique possible
Possibilité de définir une image en tant que fond d'écran

6) E-book (livre électronique)

Dans le menu principal, touchez « ebook » afin d’entrer dans le menu ebook.

Arréter la lecture et revenir en | Touchez ks

arriere

Précédent ou suivant Glissez sur I'écran

Supprimer des fichiers Dans la liste « TXT », touchez « effacer » puis l'icbne afin
d’effacer le fichier.
Ecoute de musique possible

Caractéristiques Passage automatique a la page suivante possible
Stockage, suppression et chargement de marque-pages possibles
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7) Radio FM

Fauil

RETURN Search by hand

PREVIOUS NEXT
PLAY,/PAUSE
Spécification
Réglage du volume Glissez le bouton de contréle du volume
Mettre la radio FM sur pause Touchez a2
Continuer la lecture ou démarrer Touchez 2
I'enregistrement
Chercher la station précédente ou Touchez et maintenez appuyé BouE
suivante
Retourner a la liste des stations ou Touchez bl

aux parametres d’enregistrement

Remarque : La qualité de réception de la radio FM varie en fonction des différences géographiques et des
interférences électromagnétiques.

8) Enregistrement / Dictaphone

Spécification
Pause : Touchez m
Continuer ou commencer Touchez ﬂ

I'enregistrement

Retourner au menu principal ou aux  Touchez |
réglages de I'enregistrement
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9) Eteindre I'appareil

Retournez au menu principal puis maintenez plusieurs secondes le bouton « on/off » vers le bas pour

éteindre I'appareil.

10) Verrouillage de I'appareil

2

2

déverrouillé

Lorsque I'appareil est verrouillé, I'écran tactile est désactivé.

verrouillé

11) Verrouillage du clavier

Sélectionnez « setting/keyboard lock time » (« réglages/ temps de verrouillage clavier »). Lorsque l'appareil
est verrouillé, I'écran tactile est désactivé. Maintenez un court instant le bouton on/off vers le bas pour

déverrouiller le clavier.

Redémarrage intempestif :

HSET@
-

Un redémarrage intempestif peut étre effectué suite a une opération non-conforme, par exemple un arrét du
systéme, une anomalie dans le fonctionnement etc., via le bouton « RESET » situé sur le c6té de I'appareil.
Votre lecteur redémarrera. (La fonction Reset n’entrainera pas la perte de vos données).



Questions fréquentes

@ Le lecteur ne s’allume pas

« Vérifiez que les batteries fonctionnent.

* Branchez 'adaptateur afin d’inspecter le lecteur a nouveau.

 Si vous ne parvenez toujours pas a allumer le lecteur aprés I'avoir chargé, veuillez contacter notre service
clients.

@ Les écouteurs ne fonctionnent pas

* VVérifiez que le volume n’est pas réglé sur 0.
* VVérifiez que les écouteurs soient correctement connectés a I'appareil.

® Le clavier ne fonctionne pas

+ Vérifiez que le verrouillage électronique ne soit pas activé en levant le bouton déverrouillage/power puis
essayez de désactiver le verrouillage électronique.

@® Parasites sonores

« Vérifiez que les embouts des écouteurs sont propres. La saleté peut provoquer des parasites sonores.
« Vérifiez l'intégrité de vos fichiers musicaux. Essayez de lire d’autres fichiers musicaux. Si le fichier musical
est corrompu, cela peut entrainer des parasites sonores ou des coupures.

® Mauvaise réception FM

» Déplacez I'appareil et les écouteurs
* Eteignez les appareils électriques se trouvant a proximité
« Les écouteurs peuvent servir d’antenne.

LIMITATION DE LA RESPONSABILITE ET DES DOMMAGES.

EN AUCUN CAS LE FABRICANT ET LES REVENDEURS DU FABRICANT NE SERONT RESPONSABLES POUR
DES DOMMAGES OU DES PERTES, Y COMPRIS, MAIS SANS LIMITATION, LES DOMMAGES, LES DOMMAGES
RESULTANT D'UNE PERTE D'ACTIVITE COMMERCIALE, OU LES DOMMAGES POUR PERTE D'ACTIVITE DE
TOUT CLIENT OU DE TOUTE AUTRE PARTIE DIRECTS, INDIRECTS, SPECIALEMENT DELIBERES, DISSUASIFS,
ACCESSOIRES, EXEMPLAIRES PROVENANT DE L'IMPOSSIBILITE D'UTILISER LE PRODUIT OU LES
LOGICIELS, Y COMPRIS, MAIS SANS LIMITATION, CEUX RESULTANTS DE DEFAUTS DANS LE PRODUIT OU
LES LOGICIELS OU LA DOCUMENTATION, OU LA PERTE OU L'INEXACTITUDE DE DONNEES DE TOUT TYPE,
QU'ILS SOIENT BASES SUR UN CONTRAT, UN DELIT CIVIL OU TOUTE AUTRE THEORIE LEGALE, MEME SI
LES PARTIES ONT ETE INFORMEES DE LA POSSIBILITE DE TELS DOMMAGES. PARCE QUE CERTAINS ETATS
N'AUTORISENT PAS L'EXCLUSION OU LA LIMITATION DE LA RESPONSABILITE POUR LES DOMMAGES, LA
LIMITATION CI-DESSUS PEUT NE PAS S'APPLIQUER AUX PARTIES. EN AUCUN CAS LA RESPONSABILITE
TOTALE CUMULEE DES VENDEURS POUR CHAQUE ET POUR TOUT TYPE DE RESPONSABILITE EN RELATION
AVEC LE PRODUIT OU SES LOGICIELS NE SERA SUPERIEURE AU MONTANT PAYE PAR LE CLIENT POUR LE
PRODUIT.
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